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Einstellung des Konkursverfahrens Suspension de la liquidation
(SchKG 230.)

Falls nicht binnen zehn Tagen ein
Gläubiger die Durchführung des Konkurs-
Verfahrens begehrt und fiir die Kosten
hinreichende Sicherheit leistet, wird das
Vcrfaiucn geschlossen.

(L. P. 230.)
La faillite sera clôturée fante par les

eréaneiers dc réclamer dans Ics dix jours
l'application de la procédure en matière
de Ïaillite ct d'en avancer les Irais.

Kt. Zürich Konkursami Zürich (Allsladl) (G53)

Gemeinschuldnerin: O lut 7. -Bolli Sophie, Frau, geb. 1909, Korsei t-
Spezialgesehäft. von Etziken (Solotlmrii), in Ziirieh ô, Langstrasse 196,
Gesehäftsdomizil: Kennweg 9, in '/.iirich 1.

Datum der Konkurseröffnung: 23. April 1941.
Datum der Konkurseinstellnug: 2. Mai 1941.

Falls nieht ein Gläubiger bis zum 17. Mai 1941 die Durehführung des

Konkursverfahrens begeht t und innert der gleichen Frist für die Kosten
desselben einen vorläufigen Barvorsehuss von Fr. 600. leistet, wird das
Verfahren als geschlossen erklärt

Ct. de Genève Office des failliles de Genève (654)
La liquidatiou par voie de faillite ouverte eontre Schaer Robert,

manufacture de piles éleetriques, Rue Blauvalet 16, à Genève, par ordonnance

rendue le 9 avril 1941 par le Tribunal de première instance, a été,
ensuite de eonstatation de défaut d'actif, suspendue le 2 mai 1941 par décision

dn juge de la faillite.
Si aueun créancier ne demande d'ici au 17 mai 1941 la continuation de

la liquidation, en faisant l'avanee nécessaire de frais en fr. 300. la
faillite sera clôturée.

Kollokationsplan Etat de collocation
{SchKG 219251.)

Der ursprüngliche oder abgeänderte
Kollokationsplan erwächst in Hechtskraft,
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem
KonkuKgcrichtc angefochten wird.

(L. P. 249251.)
L'état de collocation, original ou rectifié

passe en force, s'il n'est attaqué dans les
dix jours par une action intentée devant
lc juge qui a prononeé la faillite.

Konkursamt Basel-Sladt (655)Kt. Basel-Stadt
Gemeinschuldnerin:

Aktiengesellschaft für Gebäudeverwertung, Erwerb,
Verwertung und Veräusserung von Liegenschaften, Kaufhausgasse 7,
in Basel.

Aufeclitungsfrist: Innert 10 Tagen.

Ct. de Vaud Office des lailliles de Lausanne (656)
Faillie: B é g 1 é Germaine, parfumerie, Rue de Bourg 21, à Lausanne.
Délai pour intenter action: 17 mai 19-11.

Schluss des Konkursverfahrens Clôture de la faillite
(SchKG 268.) (L. P. 268.)

Chiusura del fallimento
(L. E. F. 268.)

Kt. Zürich Konkursamt Zürich (Altstadt) (646)
Das Konkursverfahren über Heusser Franziska, Frau,

geschiedene liage, wohnhaft gewesen Strehlgasse 5, in Zürich 1, nunmehr
Mythenstrasse 27, in Züiich 2, ist dnteh Verfügung des Konkursriehters des
Bezirksgerichtes Ziirich vom 29. April 1941 als geschlossen erklärt worden.

Konkursami Basel-Stadl (657/8)Kt. Basel-Stadt

Gemeinschuldner:
1. Stieber Karl, gesehieden von Müller. Inhaber cler Firma

K. Stieber, Elektrisclie Installationen. SpaWntonveg 15, in Basel;
2. L ä n g i n Ed. Aktiengesellschaft Basel, Fuhrhalterei und

Ausführung von Camionnagen, Auto-Möbeltransporte, Holz- und Kohlenhandel

usw., Vogesenstrasse 136, in Basel.

Datum der Schlusserklärung: 3. Mai 1941.

Ct. Tieino Ufficio dei fallimenti di Mendrisio (G47)

Fall. N. 2/1940.

Fallito: K u v i 0 1 i Rodolfo, successore a R e c 1 a S. A. Chiasso.
Data del decreto di ehiusura: 30 aprile 1941.

Widerruf des Konkurses Révocation de la faillite
(SchKG 105, I0G, 317.) (L. P. 195, 10G, 317.)

Kt. St.Gallen Konkursami Neutoggenburg in Lichtensleig (649)
Der unterm 29. November 1940 über Huber Werner. Wirt iu:n

Kössli, Dorf, Wattwil, prOffnete Koukuis ist durch Verfügung des Konknrsrichters

des Bezirks Neutoggenburg mit Datum vom 3. Mai 1941 infolge
Zustandekommens eines Nachlassvertrages widerrufen und der
Gemeinsehuldner in die Verfügung über sein Vermögen wieder eingesetzt worden.

Ct. de Vaud Oljicr. des jailliles dc Lausanne (G59)

Révocation de faillite et homologation du concordat.
Faiiii: Rossetti Oreste, cimeiiteur. En Malley. à Lausanne.
Dato ibi jugement homologuant le eoneordat et révoquant la faillite: 29 avril

1941.
î.e débiteur est réintégré dans la libre disposition de ses biens.

Konkursstelgerungen Vente aux enchères publiques après faillite
(SchKG 257259.) (L. P. 257 259.)

Kt. Zürich Konkursamt Biesbach-Zürich (5291)
Aus dein Konkurs üher Kellenberger Jean, Feldeggstrasse 17,

in Zürich 8, wird Montag, den 12. Mai 1941, nachmittags 2 Uhr, im
Restaurant Drei Linden, Seefeldstrasse 124, Zürich 8, öffentlich versteigert:

Kat. Nr. 582:

Ein Wohnhaus au der untern Feldeggstrasse Xr. 17, in Zürich 8, unter
Assek.-Nr. 261 für Fr. 95,000. assekuriert,

2 a 85,7 nt2 Gebäüdegrundfläehe, Hofraum und Garten.
Der Käufer hat vor dem Zuschlag eine Anzahlung von Fr. 1000. zu

leisten.
Es findet nur eine Steigerung statt.
Die Steigerungsbedingungen uud das Lastenverzeichnis liegen hierorts

zur Einsieht auf.

Zürich, den 7. April 1941. Konkursamt Riesbach-Zürich:
R. Weber, Notar.

Kt. Zürich (650*)Konkursami Bassersdorf
im Auftrage des Konkursamtes Boberedo

Konkursamtliche Liegenschaftensteigerung.
Im Auftrage des Konkursamtes Roveredo (Graubünden) bringt das

unterzeichnete Koukursamt Bassersdorf im Konkurse über die
i « N o v u m » A. - G.

mit Sitz in Roveredo, Montag, den 19. Mai 1941, naehmittags 3 TJhr, im
Restaurant zum Rosengarten in Dietlikon, nachbezeiehnete Liegenschaften
auf einmalige öffentliehe Steigenmg:

Im Gemeindebann Dietlikon gelegeu:
Plan 8, Kat-Nr. 1575. Grundbuehblatt 1087.

1. Ein Wohnhaus mit gewölbtem Keller, an der Fuchslochstrasse, unter
Assek.-Nr. 198 für Fr. 54.000. assekuriert, mit

5 a 76 m2 Gebäudegrundfläche, Hofraum und Garteu.
: Plau 8, Kat.-Nr. 1576. Grundbuehblatt 10S8.
2. Eine Werkstätte mit Bureau, Sehopfahbauten und Esse, an der Fuchs-

loehstrasse, unter Assek.-Nr. 199 für Fr. 16,000 assekuriert, mit
6 a 57 m1 Gebäudegrundfläche und Umgelände.

Plan 8, Kat.-Nr. 1577. Grundbuehblatt 10S9.
3. 5 a 84 ms Bauplatz an der Fuehsloehstrasse.

';¦ Anmerkungen und Dienstbarkeiten laut Lastenverzeiehnis und Grundbuch.
Konkursamtliehe Schätzung: Objekt 1 Fr. 30,000.

» 2 » 6,000.,» 3 » 2,000..
; Der Ersteigerer hat unmittelbar vor dem Zuschlage folgende Kaufst

ahzahlungen zu leisten: für Objekt 1 Fr. 1.500.
» » 2 » 1,000.
» » 3 » 500.
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Dem Meistbietenden wird ohne Rüeksieht auf den Schätzungswert
Zuschlag erteilt

Im übrigen wird auf die Steigerungsbedingungen und die Lastenver-
selehnisse verwiesen, die beim unterzeichneten Amt zur Einsicht aufliegen.

Bassersdorf, den 5. Mai 1941. Konkursamt Bassersdorf\
E.Müller, Notar,

Uegenschaftsverwerhingen im Pfändungs- und Pfandverwertungsverfahren
(SchKG 138, 142; VZG Art. 29.)

Réalisation des Immeubles
dans la procédure de la saisie et de la réalisation de gage

(L. P. 138, 142; O. T. féd. du 23 avril 1920, art. 29.)

Es ergeht hiermit an die Pfandgläubiger
und Grundlastberechtigten dic Aulforderung,

dem unterzeichneten Betreibungsamt
binnen der Eingabefrist ihre Ansprüche
an dem Grundstück insbesondere anch
für Zinsen und Kosten anzumelden und
gleichzeitig auch anzugeben, ob die Ka-
pltalfordcrung schon fällig oder gekündet
sei, allfällig für welchen Betrag und aut
welchen Termin. Innert der Frist nicht
angemeldete Ansprüche sind, soweit sio
nicbt durch die öffentlichen Bücher
festgestellt sind, von der Teilnahme am Ergebnis

der Verwertung ausgeschlossen.
Innert der gleichen Frist sind anch alle

Dienstbarkeiten anzumelden, welche vor
1912 unter dem früheren kantonalen Rechte
begründet und noch nicht in die öffent-
ichen Bücher eingetragen worden sind.
Soweit sie nicht angemeldet werden, kSnnen

sie einem gutgläubigen Erwerber des
Grundstückes gegenüber nicht mehr
geltend gemacht werden, sofern sie nicht nach
den Bestimmungen des Zivilgesetzbuches
auch ohne Eintragung im Grundbuch
dinglich wirksam sind.

Par la présente, les créanciers gagistes
et les titulaires de charges foncières sont
sommés de produire à l'office soussigné,
dans le délai fixé pour les productions,
leurs droits sur l'immeuble, notamment
leurs réclamations d'intérêts et de frais,
et de faire savoir en même temps si la
créance cn capital est déjà échue ou
dénoncée au remboursement, le cas échéant
pour quel montant et pour quelle date.
Les droits non annoncés dans ce délai
seront exclus de la répartition, pour
autant qu'Us ne sont pas constatés par les
registres publics.

Devront être annoncées dans lc même
délai toutes les servitudes qui ont pris
naissance avant 1912 sous l'empire du
droit cantonal ancien et qui n'ont pas
encore été inscrites dans les registres publics.
Les servitudes non annoncées ne seront pas
opposables à l'acquéreur de bonne toi de
l'immeuble, à moins que, d'après le code
civil suisse elles ne produisent des efiets
de nature réelle même en l'absence
d'inscription au registre foncier.

(664)Kt. StGailen Betreibungsamt Sl. Gallen

Einzige betreibungsrechtllche Liegensehaftssteigerung.
im Sinne der bundesrätlichen Verordnung vom 24, Januar 1941.

Sehuldnerin: K e 1 1 e r E. & C i e. KommanditgeseUschaft, Goldleistenfabrik,
Rosenheimstrasse 2, St GaUen.

Liegenschaft und Zugehör: Parzelle Nr. 14, an der Bosenheims trasse 2, im
Grundbuchkreis St Fiden gelegen:
a) Fabrikgebäude mit Wohnung Nr. 2749, assekuriert für Fr. 117,000.
b) Sehopf Nr. 2750, assekuriert für » 800.
e) Sehopf Nr. 2702, assekuriert für » 1,800.
d) 1145,2 m! Gebäudegrundfläche und Boden.
e) Zugehör laut speziellem Verzeichnis.

Betreibungsamtliehe Sehätzung: des Grandstückes Fr. 70,000.
der Zugehör » 8,625.

Steigerungstag: Mittwoeh, den 9. Juli 1941, vormittags 10 TJhr.

Ort der Steigerung: Geriehlskommissionszimmer, Neugasse 3, St. Gallen.
Eingabefrist: Bis 29. Mai 1941.

Auflegung der Steigerungsbedingungen nebst Lastenverzeiehnis: Ab 12. Juni
1941.

Im ührigen wird auf Art 133 143 SchKG, und die einschlägigen Bestim¬
mungen der VZG. verwiesen.

StGalien, den 7. Mai 1941. Betreibungsamt St. Gallen.

Ct. de Genève (660)Office des poursuites, Genève

Vente immobilière. Unique enchère.

Le mercredi 16 juillet 1941, à 10 heures du matin, aura lieu à Genève,
Place de la Taeonnerie, 7, SaUe des ventes de l'Office des poursuites, la
vente asx enchères publiques des immeubles inscrits au Registre foncier
au nom de la:

Société Immobilière des Bessard s,
société anonyme ayant son siège à Genève.

Désignation des immeubles:
Les immeubles sont situés dans la commune de Collonge-Bellerive,

lieu dit Sur Caran, et consistent en:
La parcelle n° 4139, feuille 22, d'une superficie de 23 ares, 12 mètres,

30 décimètres, avec sur la dite les bâtiments suivants:
N° 294, d'une surface de 1 are, 29 mètres, à destination de logement,

distribué de la façon suivante:
sous-sol: caves, installation de chauffage central, chambre de bains;
rez-de-chaussée: vestibule, salle à manger, véranda-salon, petit salon,

cuisine et 2 chambres;
1er étage: 2 chambres, 1 chambrette, chambre de bains et WC.
N° 655, d'une surface de 24 mètres, à destination de garage.
N° 656, d'une surface de 10 mètres, à destination de chambre à lessive.
La parcelle n° 4748, feuille 22, d'une superficie de 24 ares, 23 mètres,

avec sur la dite le bâtiment suivant:
N° 840, d'une surface de 6 mètres à destination de poulailler.
Le surplus des parcelles est nature parc.

Estimation de l'Office:
Cinquante-cinq mille francs, ci fr. 55,000.
L'adjudication sera prononcée en conformité de l'art. 26 de l'ordonnanee

du Conseil fédéral du 24 janvier 1941.
Délai de production: 27 mai 1941,

Avis:
Les conditions de vente et l'état des charges seront déposés à partir

du 24 juin 1941, à l'Office des poursuites, où chacun pourra en prendre
connaissance.

La réalisation est requise par le créancier gagiste en 1er et 2e rangs.

Genève, le 7 mai 1941, Office des poursuites:
Le substitut: Marc Messi.

Ct, de Genève Office des poursuites, Genève (661)
Vente immobilière. Unique enchère.

Le mercredi 23 juillet 1941, à 10 heures du matin, aura lieu à Genève,
Place de la Taconnerie 7, Salle des ventes de l'Office des poursuites, la
vente aux enchères publiques des immeubles inscrits au Registre foneier
au nom de la:
Société Immobilière Prairie Mont-Choisy, lettre F,
société anonyme ayant son siège à Genève.

Désignation des Immeubles:
Les immeubles sont situés dans la commune de Genève, seetion Eaux-

Vives, et consistent en:
La parcelle n° 197, feuille 7, d'une superficie de 2 ares, 11 mètres,

avec sur la dite, sis avenue WiHiam-Favre 18, le bâtiment suivant:
N° B. 43, d'une surface de 1 are, 74 mètres, à destination de logements

comprenant sous-sol, rez-de-chaussée, 6 étages et combles, avec la
distribution suivante:

sous-sol : caves, chaufferie ;

rez-de-chaussée: 4 appartements de 2 pièees;
aux étages: 4 appartements de 2 pièces à chaque étage;
combles: greniers, étendages, buanderie;
chauffage central et service d'eau chaude; salles dc bains.
Les droits de la Société Immobilière Prairie Montchoisy lettre F

dans la parcelle n° 196, feuille 7, d'une superficie de 1 are, 36 mètres,
nature places, jardins. Ces droits dépendent de la parcelle n° 197.

Estimation de l'Office:
Deux cent quatorze mille francs, ci fr. 214,000.
L'adjudieation sera prononcée cn conformité de l'art. 26 del'ordonnance

du Conseil fédéral du 24 janvier 1941.
Délai de production: 27 mai 1941.

Avis:
Les conditions de vente et l'état des charges seront déposés à partir

du 2 juillet 1941, à l'Office des poursuites, où chacun pourra en prendre
connaissance.

La réalisation est requise par le créancier gagiste en 1<" rang.
Genève, le 7 mai 1941. Office des poursuites:

Le substitut: Marc Messi.

Ct de Genève (662)Office des poursuites, Genève

Vente immobilière. Unique enchère.

Le mercredi 23 juillet 1941, à 10 heures du matin, aura lieu à Genève,
Place de la Taconnerie 7, Salle des ventes de l'Office des poursuites, la

publiques de l'immeuble inscrit au Registre foncier

de Monthoux n° 13,

vente aux enchères
au nom de la:

Société Immobilière Rue
société anonyme ayant son siège à Genève.

Désignation de l'immeuble:
L'immeuble est situé dans la commune de Genève, section Cité, et

consiste en:
La Darcelle n° 6452, feuillet 51, feuille 3384, d'une superficie de 3 ares,

32 mètres, avec sur la dite, sis rue de Monthoux 13, les bâtiments
suivants:

N° A. 127ier. d'une surface de 92 mètres, à destination d'entrepôt et
laboratoire, comprenant sous-sol et rez-de-chaussée.

N° A. 131, d'une surface de 2 ares, 40 mètres, à destination d'habitation
de 4 étages sur rez-de-chaussée. Ce bâtiment est distribué de la
façon suivante:

sous-sol: caves, chaufferie, garage à bicyclettes;
rez-de-chaussée: 4 arcades et arrière;
à -chacun des 4 étages: 9 pièces divisées en 2 appartements de 3 pièces,

1 appartement de 2 pièces et 1 studio de 1 pièce, ces deux derniers
avec laboratoire;

toiture: 1 appartement de 2 pièces, buanderie, étendages, greniers;
chauffage central, ascenseur.

Estimation de l'Office:
Deux cent vingt mille francs, ci fr. 220,000.
L'adjudication sera prononcée en conformité de l'art. 26 de l'ordonnance

du Conseil fédéral du 24 janvier 1941.
Délai de production: 27 mai 1941.

Avis:
Les conditions de vente et l'état des charges seront déposés à partir

du 2 juillet 1941, à l'Office des poursuites, où chacun pourra en prendre
eonnaissanee.

La réalisation est requise par le créancier gagiste en 1er rang.
Genève, le 7 mai 1941. Office des poursuites:

Le substitut: Marc Messi.

Nachlassverträge Concordais Concordati

Nachlasstundung und Aufruf zur Forderungseingabe
(SchKG 295, 296, 300.)

Sursis concordataire et appel aux créanciers
296, 300.)

Les débiteurs ci-après ont obtenu un
sursis concordataire.

Les créanciers sont invités à produire
leurs créances auprès du commissaire dans
le délai fixé pour les productions, sous
peine d'être exclus des délibérations
relatives au concordat.

(L. P. 295,

Den nachbenannten Schuldnern ist eine
¦ Nachlasstundung bewilligt worden.

Die Gläubiger werden aufgefordert, ihre
Forderungen in der Eingabefrist beim
Sachwalter einzulegen, unter der Androhung,
dass sie im Unterlassungsfälle bei den
Verhandlungen über den Nachlassvertrag
nicht stimmberechtigt wären.

Kt. Schaffhausen Konkurskreis Schaffhausen (665)
Schuldner: Pilz Heinrieh, Modemagazin, Vordergasse, in Sehaffhausen.
Datum der Stundungsbewilligung dureh Besehluss des Kantonsgeriehtes:

8. Mai 1941.
Dauer der Stundung: 4 Monate, d. h. bis und mit dem 3. September 1941.
Sachwalter: Dr. H. Räber, Rechtsanwalt, Fronwagplatz 3, Schaffliausen.
Eingabefrist: Binnen 20 Tagen. Anmeldung der Fordeningen (Wert 3. Mal

1941) beim vorgenannten Saehwalter, mit Angabe allfälliger Pfand- oder
sonstiger Vorzugsrechte.

Gläubigerversammlung: Donnerstag, den 14. August 1941, naehmittags
2.30 Uhr, im Hotel Bahnhof, in Schaffliausen.

Aktenauflage: Während 10 Tagen vor der Versammlung auf dem Bureau des
Saehwalters.
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Verlängerung der Nachlasstundung Prorogation du sursis concordataire
(SchKG 295, Abs. 4.) (L. P. 295, al. 4.)

Ct. de Vaud Arrondissemenl de Monlreux (651)

Prolongation de sursis eoneordataire. Renvoi d'assemblée des créanciers.

Par décision du 1" mai 1941, le Président du tribunal dn district de

Vevey a prolongé de deux mois, soit jusqu'au 21 août 1941, la procédure
de sursis concordataire accordée en date du 21 février 1941, à la société
Boucherie-ehareuterie de la Rouvenaz-Montreux S. A.

L'assemblée des créanciers est renvoyée au 18 juillet 1941, à 15 h.,
A la Maison de Ville des Planches-Montreux.

Les pièces seront à la disposition des intéressés dès le 7 juillet 1941
en l'Etude du commissaire Grand'Rue 26, Montreux.

Montreux, le 2 mai 1941. Lc Commissaire au sursis:
G. Testaz, notaire.

Verhandlung Ober die Bestätigung des Nachlassvertrages
(SchKG 304, 317.)

Délibération sur l'homologation de concordat
(L. P. 304, 317.)

Dic Gläubiger können ihre Einwcndnn- Les opposants au concordat peuvent
gen gegen den Naehlassvertrag in der se présenter à l'audience pour labre valoir
Verhandlung anbringen. leurs moyens d'opposition.

Ct. de Fribourg Tribunal de la Sarine, ù Fribourg (666)

Faillie: Lcs Pergolas S. A. Fribourg, à Fribourg.
Jour, heure ct lieu de l'audience: Mardi 13 mai 1941, à 10 heures, à la

Salle du tribunal, Maison de justice, à Fribourg.

Fribourg, le 7 mai 1941. Le Président du tribuual: X. Neuhaus.

Ct. de Genève Tribunal de première inslance, Genèoe (652)

Le Tribunal de première instance, sis à Genève, Place du Bourg-de-
Four, Palais de Justice, deuxième conr, premier étage, salle A, statuera en
audience publique, le lundi 12 mai 1941, à 9 heures, sur l'homologation du
concordat intervenu entre Rasle Henri, garagiste et épicier, domicilié
Rue de Lausanne 127 et Rne Sismondi 16, Genève, et ses créanciers.

Tribunal de première instance:
J. Gavard, commis-greffier.

Sotstundana Sursis extraordinaire
(Verordnung des BR. vom 24. Jaouar 1941 Ordonnance du CF. du 24 janrier 1941.)

Kt. Bern Richlerami Aarwangen (663)

Bewilligung einer Notstunduug.
(Art. 1 ff. der tiundesiätlichcn Verordnuug vom 24. Januar 1941

über vorübergehende Milderungen der Zwangsvollstreckung.)

Gesuchsteller: Richei Otto, Gärtnerei, Blumen- und Samenhandlung,
Gartenmaschinen, Langenthal.

Datum der Bewilligung: 23. April 1941.
Datier der Notstundung: 1 Jahr.
Sacliwalter: Ernst Saurer, Buehhaltuugshurcau, Langenthal.
Massnahmen: Die Veräußerung oder Belastung von Grundstücken, die Be¬

stellung von Pfändern, das Eingehen von Bürgschaften, dic Vornahme
unentgeltlicher Verfügungen sowie die Leistung von Zahlungen auf
Schulden, die vor der Stundung entstanden sind, kann rechtegültig nur
mit Zustimmung des Sachwalters stattfinden.

Dieser Entscheid ist in Rechtskraft erwachsen.

Aarwangen, den 6. Mai 1941.- Der Naehlassriehter: Keller.

Verschiedenes Divers Varia

Ct. de Fribourg Office des jailliles de la Sarine, à Fribourg (618)

Vente juridique d'm stock de manteaux, complets, tissus, etc.

Vendredi 9 mai 1941, à 11 heures, au magasin, Route des Alpes 2, à
Fribourg, l'office vendra en bloc, au plus offrant et au comptant le stock
de marchandises dépendant du concordat par abandon de biens

Comte & Cie,
à Fribourg, comprenant manteaux pour dames et messieurs, complets pour
messieurs et enfants, pantalons, chemises, combinaisons, tabliers, tissus
divers tels que draps, bazin, cotonne, vistra, mérinos, sarcenet, fleurette,
molleton, toile, coutil; 1 lot de linges, couvertures et descentes de lit, dont
l'estimation est de fr. 6300.

Fribourg, le 2 mai 1941. Office des faillites de la Sarine:

Ziegenbalg, substitut.

Handelsregister Registre de commerce Begistro di eommereio

I. Hauptregister I. Registre principal I. Registro principale

Zürich Zurich Zurigo

Damenblousen nsw. 1941. 5. Mai. Alphonse Jaroczynski
Aktiengesellschaft, in Zürich (S. H. A.B. Nr. 123 vom 28. Mai 1935, Seito
1365), Fabrikation von und Handel in Damenblousen usw. Alphonse Weiss
ist infolge Todes aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift
ist erloschen. An dessen Stelle wurde neu in den Verwaltungsrat und zugleieh
als Präsident gewählt Hans Wei6s, von uud in Zürich. Er führt
Einzeluntersehrift. Das Verwaltungsratsmitglied Dr. Paul Schaffner wolint in Zollikon.

5. Mai. «Zürcher Kantonalbank», staatliches Bankinstitut, in Zürich und
Filiale in Affoltern a. A. unter der Bezeichnuug Zürcher Kantonalbank,

Filiale Affoltern a.A. (S.H.A.B. Nr. 8 vom 10. Januar 1941, Seite 70).

Die Unterschrift von Edwin Glättli ist erloschen. Der Bankrat hat als
Verwalter dieser Filiale gewählt Jakob Huber, von Rifferswil, in Affoltern a. A.;
er führt Einzeluntersehrift

Warenhaus. 5. Mai. Brann A.-G., in Zürich (S. H. A. B. Nr. 203

vom 30. August 1940, Seite 1573), Warenhaus. Dr. Otto Schnabel ist aus
dem Verwaltungsrat ausgeschieden; an dessen Stelle wurde neu als weiteres
Mitglied ohne Unterschrift in den Verwaltungsrat gewählt Karl Weber, von
Zürich, in Zollikon.

Verwaltuug von Beteiligungen und Wertpapieren.
5. Mai. Mokuba Aktiengesellschaft in Liq., in Z ü r i c h (S. H. A. B.

Nr. 118 vom 23. Mai 1939, Seite 1061), Verwaltuug von Beteiligungen und
Wertpapieren. Paul Faesy ist infolge Todes als Liquidator ausgeschieden;
seine Unterschrift ist erloschen.

5. Mai. Die Iduna Aktiengesellschaft für Handel und Industrie, in
Zürich (S.H.A.B. Nr. 75 vom 29. März 1941, Seite 618), hat ihr
Geschäftelokal nach Pelikanstrasse 11, in Zürich 1, verlegt

5. Mai. Aus dem Vorstand der Milchgenossenschaft Sehottikon, in
Sehottikon, Gemeinde Elsau (S.H.A.B. Nr. 72 vom 27. Marz 1934, Seite
806), sind Rudolf Sommer und Alfred Frohhofer ausgeschieden; deren
Unterschriften sincl erloscheu. Neu wurden in den Vorstand gewählt: Heinrich
Sommer, von Elsau. in Schnasberg. Gemeinde Elsau. als Präsident und
Jakob Kappeler, von Hngpnbueh. in Sehottikon. Gemeinde Elsau, als
Vizepräsident und Kassier. Präsident oder Vizepräsident führen Kollcktivnnter-
sehrift mit. dem Aktuar.

Liegenschaften. -5. Mai. Aus dem Vorstand der Genossenschaft
Promena, in Zürich (S. H. A. B. Nr. 296 vom 15. Dezember 1939, S.2493), Erwerb,
Ueberbauung, Verwaltung und Verwertung vonLiegenschaf ten. ist Heinrich Briner
ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.

Gold- und Silberschmiede usw. 5. Mai. Der Inhaber der
Firma Rudolf Murbach, in Zürich (S.H.A.B. Nr. 62 vom 15. März 193S,
Seite 585), Gold- und Silberschmiede usw., wohnt in Zürich 6.

PhotographischesAtelier usw. 5. Mai. Inhaber der Finna
Enzo Dürr, in Zürich, ist Fnzo Dürr, von Winterthur, in Zürich 6.

Photographisches Atelier und photographische Artikel, Vergrösserungen.
Schaffhauserstrasse 11.

Tresor- und Metallbau. 5. Mai. Inhaber der Firma Johann Weiss,
in Zürich, ist Johann Weiss-Haas, von Sulz (Aargau), in Ziirich 5.
Tresor- und Metallbau. Daehslernstrasse 7.

Büchsenmacherei. 5. Mai. Iu der Kollektivgesellschaft
H. Pfenninger & Söhne, in Stäfa (S. H. A. B. Nr. 6 vom 9. Januar 1929,
Seite 48), Büchsenmacherei, führen die Gesellschafter Rudolf Pfenninger
und Heinrich Pfenninger jun. Kollektivunterschrift. Der Gesellschafter
Heinrich Pfenuingcr sen. führt wie bisher Einzeluntersehrift.

Vertrieb der Ender m a - Wäsche usw. 5. Mai. Die
«Endemia A.-G.», Vertrieb der «Endcrmas-Wäsche usw., in Zürich (S.H.
A.B. Nr. 302 vom 27. Dezember 1940. Seite 2410), hat sich durch Beschlnss
der Generalversammlung vom 21. April 1941 aufgelöst. Die Liquidation wird
unter der Firma Enderma A.-G. in Liq. durch deu alleinigen Verwaltuugsrat
Lonis Egloff durchgeführt. Dieser führt als Liquidator wie bisher
Einzeluntersehrift. Geschäftsdomizil: Bahnhofstrasse 52, Zürich 1 (bei E. Guggenbühl).

Herstellung und Verkauf eines Wendeblock-
Kalenders. 5. MaL Die Illustra A.-G. in Liquidation, in Zürich
(S.H.A.B. Nr. 39 vom 16. Februar 1939, Seite 329), Herstellung und
Verkauf eines Wendeblock-Kalenders, hat die Liquidation durchgeführt. Die
Firma ist erlosehen.

Fabrikation technischer Edelsteine. 5. Mai. Die
Firma Baumgartner-Harfmann, in Küsnacht (S. H. A. B. Nr. 246 vom
20. Oktober 1932, Seite 2454). verzeigt ais nunmehrige Geschäftsnatur:
Fabrikation technischer Edelsteine.

Bern Berne Berna
Bureau Biel

Restaurant. 1941. 30. April. Inhaber der Einzeifirma Max Vuille,
in Biel, ist Max Vuille, von La Ferrière und La Sagne, in Biel. Betrieb
des «Café du Midi». Bahnhofstrasse 18.

Bureau Burgdorj
Bleiweiss, Farben usw. 5. Mai. Die Firma Schnell & Co.

Aktiengesellschaft, mit Sitz in Lochbach zu Burgdorf, Fabrikation von
Bleiweiss, Farben, Lacken, Essig und andern chemischen Produkten sowie
Handel in diesen Artikeln (S.H.A.B. Nr. 20 vom 25. Januar 1938), hat in
der Generalversammlung vom 16. April 1941 die Statuten revidiert. Ausser
der Anpassung an die Vorschriften

'
des neuen Obligationenrechts wurden

dabei folgende Abänderungen der publizierten Tatsachen beschlossen: Das
voll einbezahlte Aktienkapital beträgt unverändert Fr. 220,000, welehes
nunmehr eingeteilt ist in 44 auf den Inhaber lautende Aktien von Fr. 5000.
Aus dem Verwaltungsrat sind Jakob Wenk und Ernst Schmutz ausgeschieden.

Die Zeiehnuugsberechtigung des Jakob Wenk ist erloschen. Dem
Verwaitungsrat gehören an: Ernst Winzenried, von Belp, in Oberburg (bisher),
Präsident; Hans Winzenried, von Belp, in Deisswil (bisher), nnd Albert Jörg,
von Sumiswald, in Deisswil (neu). Die Befugnis znr Kollektivunterschrift zu
zweien führen die bisherigen Ernst Winzenried und Gottfried Matter
(letzterer Prokurist) sowie neu die übrigen Mitglieder des Verwaltungsrates
Hans Winzenried und Albert Jörg.

Bureau Nidau
27. April. Die Firma Alpha A. G., Werkstätte für elektrische uud

mechanische Konstruktionen (Alpha S. A. ateliers de constructions
électriques et mécaniques, mit Sitz in Nidau (S.H.A.B. Nr. 173 vom 27. Juli
1939, Seite 1578), hat in der ordentlichen Generalversammlung vom
23. April 1941, in Anpassung an das neue Obligationenrecht, die Statuten
revidiert Die Gesellschaft bat zum Zweeke die Herstellung, Lieferung und
Montage von Konstruktionen in Eisen, Stahl und anderen Metallen sowie
die Fabrikation und den Verkauf von Maschinen, Apparaten nnd
Instrumenten jeder Art Der Verwaltungsrat besteht aus mindestens sechs und
höchstens zwölf Mitgliedern. Das Aktienkapital von Ft. 600,000 ist voll
liberiert Die übrigen bereite publizierten Tatsachen bleiben unverändert

Bureau de Porrentrug
Lingerie. 5 mai. Le chef de la raison individuelle Lucien Vallat,

à Porrentruy, est Lucien Vallat, fils de Joseph, originaire de Bure,
à Porrentruy. Fabrication de lingerie en tous genres.

Horlogerie. 6 mai Le chef de la raison individuelle G. Amstad,
à Porrentrny, est Gottfried Amstad, fils de Gottfried, origiuaire de
Beckenried (Unterwald-le-bas), à Porrentruy. Achat et vente d'horlogerie.



892 N° 106 7. V. 1941

Bureau Wangen a. A.
Feinlcdcrwaren. 5. Mai. Der Inhaber der Einzeifirma Bruno

Wagner, mit Sitz in Tegerfelden (Aargau) (S. H. A. B. Nr. 109 vom
13. Mai 1937), Bruno Wagner, von Walliswil-Wangen (Bern), hat seinen
Wohn- und Gesehäftssitz nach Walliswil-Wangen verlegt.
Fabrikation und Vertrieb von Feinlederwaren fiir Damen und Herren.

Schwyz Schwyz Svitto

Kleiderstoffe, Bettwaren usw. 1941. 5. Mai. Inhaber der
Firma H. Kuhn-Homberger, in Bäch, Gemeinde Freienbach, ist Hans
Kuhn- Homberger, von Mogelsberg, in Bäch, Gemeinde Freienbach. Die
Firma erteilt Einzelprokura an Frieda Kuhn-Homberger, von Mogelsberg, in
Bäch. Herren- und Damenkleiderstoffe, Herrenkonfektion, Bettwaren,
Wolldecken, Hemdenstoffe.

5. Mai. Darlehenskasse Gersau, in Gcrsau (S.H.A.B. Nr. 246 vom
21. Oktober 1937, Seite 2354). Aus clem Vorstande ist Xaver Nigg, Aktuar,
ausgetreten; seine Untersehrift ist erloschen. An dessen Stelle ist gewälilt
worden Alfons Röhr, von Altdori', in Gersau. Die Unterschrift führen Präsident,

Vizepräsident und Akluar zu zweien kollektiv.
5. Mai. Inhaber der Firma E. Mühlemann, Adler-Garage, in Küssnaeht

a. R. ist Erwin Mühlemann, von und in Küssnaeht a. R. Taxameterbetrieb,

Garage und Reparaturwerkstätte.
Kreditschutzorganisation. 5. Mai. Crédita, Genossenschaft

mit Sitz in K ü s s n a c h t a. R. (S. H. A B. Nr. 281 vom 30. November
1938, Seite 2549). Mit behördlicher Bewilligung führt der Vizepräsident und
Delegierte August Maier-Dober. von Basel, in Küssnaeht a. R., inskünftig
den Familiennamen Meier.

Gerberei 5. Mai. R. Räber & Co., in K ü ssnach t a. R. Gerberei
(S.H.A.B. Nr. 155 vom 6. Juli 1934, Seite 1877). Der Kommanditär und
Prokurist August Maier-Dober, von Basel, in Küssnaeht a.R., fülirt mit
behördlicher Bewilligung inskünftig den Familiennamen Meier.

5. Mai. Sparkasse Küssnacht A. G., in Küssnaeht a. R. (S. H. A. B.
Nr. 109 vom 11. Mai 1938, Seite 1058). Das kollektivunterschriftsbercchtigte
Verwaltungsratsmitglied August Maier-Dober, von Basel, in Küssnacht a. R.,
führt mit behördlicher Bewilligung inskünftig den Familiennamen Meier.

Rauchverbrennungsanlage n usw. 5. Mai. Huwyler & Co.,
Rauchverbrennungsanlagen usw.. in K ii s s n a c li t a. R. (S. H. A. B. Nr. 31
vom 7. Februar 1939. Seite 2651. Der Gesellschafter August Maier-Dober,
von Basel, in Küssnaeht a. R., fülirt mit behördlicher Bewilligung inskünftig
den Familiennamen Meicr..

Zug Zoug Zugo

Metzgerei, Wursterei. 1941. l.Mai. Inhaber der Firma
Josef Iten-Hugener, in Unterägeri, ist Josef Iten-Hugener, von uncl in
Unterägeri. Metzgerei und Wursterei. Im Moos.

Solothurn Soleure Soletta
Bureau Ollen-Gösgen

1941. 5. Mai. Die Silberfuchs- & Nerziarm A.-G. Bad Lostorf in Liq.,
in Lostorf (S.H.A.B. Nr. 2 vom 3. Januar 1941, Seite 16), wird, nachdem

die Liquidation durchgeführt ist, im Handelsregister gelöscht.

Bureau Stadt Solotliurn

Gipser- und M a 1 e r g e s c h ä f t. 2. Mai. Die Firma
Wwe. Albert Stüdeli, Gipser- und Malergesehäft, in Solothurn (S.H.
A.B. Nr. 44 vom 21. Februar 1941, Seite 354), erteilt Einzelprokura an
Hans Buri, von Ringgenberg (Bern), in Solotliurn.

Waadt Vaud Vaud
Buieau de Vevcg

1941. 3 mai. La soeiété anonyme Nestlé and Anglo-Swiss Holding Company
Limited (Nestlé und Anglo-Schweizerische Holding Aktiengesellschaft)
(Holding Nestlé et Anglo-Suisse Société Anonyme), avant ses sièges sociaux
à Vevey et à Chain (F. o. s. du c. du 26 avril 1941, n" 97, page 812), fait
inscrire qu'elle a désigné comme nouveaux administrateurs, sans droit à la
signature sociale: Dr. Alfred Keller, de et à Brugg; Dr. Max Staehelin, de
et à Bûle. L'administrateur Armand Dreyfus, déiiiissionnuire, est radié.

Wallis Valais Vallese
Bureau de Sion

Inscription rectifiée. L'inscription parue dans la Feuille officielle suisse
du commerce n" 94 du 23 avril 1941, page 779, concernant la société cn
commandite par actions «E. Reinhardt & Cie Sion» est annulée. Elle est
remplacée par l'inscription ci après:

Vins. 1941. 5 mai. Erna Reinhardt, femme séparée de biens d'Ernest
née Hummel, de Röthenbach (Emmental, Berne), k Sion, et Ernest Reinhardt,
de Röthenbach (Emmental, Berne), à Sien, ont constitué k Sion, sous la
raison sociale E. Reinhardt & Cie, une société en commandite, commencée
le 15 janvier 1941. Erna Reinhardt est seule associée indéfiniment responsable.

Ernest Reinhardt, associé commanditaire pour une commandite de
1000 fr., représentée par des apports soit: voiture, appareils et matériel
de bureau, le tout selon inventaire du 15 janvier 1941. L'associée indéfiniment

responsable engage la société par sa. signature individuelle. La
procuration individuelle est conférée an commanditaire Ernest Reinhardt.
Exploitation d'un commerce de courtage de vins (vente exclusivement au
commerce de gros), ainsi que la représentation des articles de cave ou dc
produits se rattachant :'i la branche. Domicile: Route de Lausanne.

Neuenburg Neuchâtel Neuchâtel
Bureau de La Chaux-de-Fonds

Modes, bijoux. 1941. 2 mai. Le chef de la maison N. Tempelhof,
ancienne maison Lustgarten de Genève, à La G h a u x - d c - F o n d s, est
Nathan-David Tenipelliof, originaire cle Znrich, domicilié â La Cliaux-de-
Fonels. Maison de gros pour modes et bijoux. Rue du Commerce 17.

Automobiles, cuisses enregistreuses, etc. 2 mai.
La raison Hans Stich, achat et vente d'automobiles, exploitation d'un garage
et atelier clc réparations, h l'enseigne «Sporting Garage», à La Chaux-
dc-Fonds (F. o. s. du c. du 24 mai 1937, n° 117), ajoute à son genre de
commerce: vente de caisses enregistreuses «Riv». ',

Magasin alimentaire. 3 niai. La raison Adèle-Joséphine
Bianehi, commerce de fruits et légumes, à La Chaux-de-Fonds
(F. o. s. du c. du 7 décembre 1929, n° 287). fait inserire qu'elle modifie son
genre dc commerce qui sera désormais: Magasin alimentaire, comestibles,

'spécialités de pâtes de Naples, salamis, mortadelles, fromages, vins, etc.

Big. Amt fnr geistiges Moi
HÜ IM le la propri^ Intellectuelle- Officio federale della proprietà Intellettuale

Marken Marques - Marche

Eintragungen Enregistrements Iscrizioni

N° 99596. ' Date de dépôt: 1er novembre 1910, 9 h.
« Produits Eigine » L. Lwer, Roc 2, Neuchâtei (Suisse).
Marque de fabrique. (Renouvellement avec extension du produit dc
la marque n° 46966. Raison modifiée comme ci-dessus. Le délai dc

protection résultant du renouvellement court depuis le 1er juin 1910.)

Produit pharmaceutique et cosmétique.

BÉDOR
Nr. 99597. Hinterlegungsdatum: 11. Febrnar 1911, 14 Uhr.

Hans von Weissenfluh, Dr. med. dent. Zahnarzt, Zweisimmen (Bern,
Sehweiz). Fabrik- und Handelsmarke.

Reinigungsmittel und Desinfektionsmittel für medizinische und sanitäre
Zwecke.

HACITIN
Nr. 99598. Hinterlegungsdatum: 18. März 1941, 20 Uhr.

Aktiengeseilschaft vormais B. Siegfried, Zofingen (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Eisenhaltige pharmazeutische Präparate.

PHOSOFERRON
Nr. 99599. Hinterlegungsdatum: 10. März 1941, 14 Uhr.

Knäckebrotwerke Murten Aktiengeseiischaft, Murten (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. (Uebertragung mit eingeschränkter
Warenangabe für das Gebiet der Sebweiz der internationalen Marke
Nr. 76112 cler Firma Erste Deutsche Knäekebrotwerke Dr. Wilhelm
Kraft, Berlin.)

Knäckebrot.
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Nr. 99600. Hinterlegungsdatum: 10. März 1941, 14 Uhr.
Knäckebrotwerke Murten Aktiengesellschaft, Murten (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. (Uebertragung mit eingeschränkter
Warenangabe für das Gebiet der Schweiz der internationalen Marke
Nr. 78538 der Firma Erste Deutsche Knäckebrotwerke Dr. Wilhelm
Kraft, Berlin.)

Knäckebrot.

KRAFTS KNÄCKEBROT

Nr. 99601. Hinterlegungsdatum: 10. März 1941, 14 Uhr.
Knäckebrot werke Murten Aktiengeseiischaft, Murten (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. (Uebertragung fiir das Gebiet cler
Schweiz der internationalen Marke Nr. 78539 der Firma Erste Deutsche
Knäckebrotwerke Dr. Wilhelm Kraft, Berlin.)

Brot.

KRAFTS GRISP NEU
Nr. 99602. Hinterlegungsdatum: 10. Miirz 1941, 14 Uhr.

Knäckebrot werke Murten Aktiengeseiischaft, Murten (Sebweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. (Uebertragung für clas Gebiet der
Schweiz der internationalen Marke Nr. 83180 der Firma Erste Dcutsclie
Knäckebrotwerke Dr. Wilhelm Kraft, Berlin).

Patisserie- und Konfiserieartikel.

PANPERFETT0
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99603 Date de dépôt: 11 mars 1941, 11 h.
Compagnie des produits éiectrochimiques et éiectrométaliurgiques Société

ano«yme, Route de St-Maurice, Bex (Vaud, Suisse).
Marque de fabrique et de commerce. (Renouvellement avec extension
des produits de la marque n° 48130. Raison modifiée comme ci-dessus.
Le délai de protection résultant du renouvellement court depuis le
15 novembre 1910.)

Produits chimiques. Métaux.

N° 99604. Date de dépôt: 11 mars 1941, II h.
Compagnie des produits électrochimiques et électrométallurgiques Société

anonyme, Route dc St-Maurice, Bex (Vaud, Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Produits chimiques, à l'exclusion des produits pharmaceutiques. Métaux.

MARQUE OEPOSEE

Nr. 99605. Hinterlegungsdatum: 18. März 1911. 18% ühr.
Chemische Fabrik Pilot A.G., Steinenlorslrassc 23, Basel (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Arzneimittel und Verbandstoffe fiir Menschen und Tiere, Drogen. Tier- und
Pflanzenvertilgungsmittel, Konservierungsmittel, Desinfektionsmittel.
Chemische Produkte für medizinische und hygienische Zweeke sowie für
industrielle und wissenschaftliche Zwecke. Firnisse, Laeke, Harze, Klebstoffe,
Wichse, Bohnermasse u. dgl. Gummi-, Kautschuk- und Gullaperchawaien,
auch Rohstoffe. Instrumente und Apparale, nämlich ärztliche und
zahnärztliche Apparate, pharmazeutische, orthopädische, gymnastische
Bandagen, Desinfektionsapparatc u. dgl., physikalische und rheinische, optische,
photographische Apparate u. dgl. Diätetische Mittel. Papier. Pappe,
Karton, Papier- und Pappwaren, Roh- und llalbsloffe zur Papierfabrikation,
Kosmetische Mittel, Seifen, Pu lz- und Poliermittel, Rostschutzmittel,
Waschmittel, Parfümerien und Toilellenmiflel, ätherische Oele, Bleich-

miltel.

Aolan
Nr. 99506. Hinterlegungsdatum: 18. März 1911, 18 % Uhr.

Chemische Fabrik Pilot A.G., Steinentorstrasse 23, Basel (Scliweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Arzneimittel und Verbandstoffe für Menschen und Tiere, Drogen, Tier- und
Pflanzenvertilgungsmittel, Konservierungsmittel, Desinfektionsmittel.
Chemische Produkte für medizinische und hygienische Zwecke sowie für
industrielle und wissenschaftliche Zwecke. Firnisse, Lacke, Harze, Klebstoffe,
Wichse, Bohnermasse u. dgl. Gummi-, Kautschuk- uncl Guttaperchawaren,
auch Rohstoffe. Instrumente uncl Apparate: a) ärztliche und zahnärztliche
Apparate, pharmazeutische, orthopädische, gymnastische Bandagen, Desin-
feklionsopparate u. dgl.; b) physikalische und chemische, optische,
photographische Apparate u. dgl. Diätetisehe Mittel. Papier, Pappe, Karton,
Papier- uncl Pappwaren, Roh- und Halbsloffe zur Papierfabrikation.
Kosmetische Mittel, Seifen-, Putz- uncl Poliermittel, Rostschutzmittel,
Waschmittel, Parfümerien undToi|ettenmittel, ätherische Oele, Bleichmittel.

PEBECO

Nr. 99607. Hinterlegungsdatum: 18. März 1941, 18% Uhr.
Chemische Fabrik Pilot A.G., Steinentorstrasse 23, Basel (Schweiz).
Fabrik- uncl Handelsmarke.

Arzneimittel uncl Verbandstoffe für Menschen und Tiere, Drogen, Tier- uncl

Pflanzenvertilgungsmittel, Konservierungsmittel, Desinfektionsmittel.
Chemische Produkte für medizinische und hygienische Zwecke sowie l'ür
industrielle uncl wissenschaftliche Zwecke. Firnisse, Lacke, Harze, Klebstoffe,
Wiehse, Bohnermasse u. dgl. Gummi-, Kautsehuk- und Guttaperchawaren,
aueh Rohstoffe. Instrumente uncl Apparate: a) ärztliche uncl zahnärztliche
Apparate, pharmazeutische, orthopädische, gymnastische Bandagen,
Desinfektionsapparate u. dgl.; b) physikalische und chemische, optische, pboto-
graphische Apparate u. dgl. Diätetische Mittel. Papier, Pappe, Karton,
Papier- und Pappwaren, Roh- und Halbsloffe zur Papierfabrikation.
Kosmetische Mittel, Seifen, Putz- uncl Poliermittel, Rostschutzmittel,
Waschmittel, Parfümerien und Toilettenmittel, ätherische Oele, Bleichmittel.

GUTTAPLAST

Nr. 99608. Hinterlegungsdatum: 18. März 1941, 18% Uhr.
Chemische Fabrik Pilot A.G., Steinentorstrasse 23, Basel (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Arzneimittel und Verbandstoffe für Menschen und Tiere, Drogen, Tier- und
Pflanzenvertilgungsmittel, Konservierungsmittel, Desinfektionsmittel.
Chemische Produkte für medizinische und hygienische Zwecke sowie für
industrielle und wissenschaftliche Zwecke. Firnisse, Lacke, Harze, Klebstoffe,
Wichse, Bohnermasse u. dgl. Gummi-, Kautschuk- und Gultaperchawaren,
auch Rohstoffe. Instrumente und Apparate: a) ärztliche und zahnärztliche
Apparate, pharmazeutische, orthopädische, gymnastische Bandagen,
Desinfektionsapparate u. dgl.; b) physikalische und chemische, optische, ptoto-
graphische Apparate u. dgl. Diätetisehe Mittel. Papier, Pappe, Karbon,
Papier- und Pappwaren, Roh- und Halbstoffe zur Papierfabrikation.
Kosmetische Mittel, Seifen, Putz- und Poliermittel, Rostschutzmittel,
Waschmittel, Parfümerien und Toiletlenmittel, ätherische Oele, BleichmitteL

Leukoplast

Nr. 99609. Hinterlegungsdatum: 18. März 1911, 18% Uhr.
Chemische Fabrik Pilot A.G., Steinentorstrasse 23, Basel (Schweiz).
Fabrik- uncl Handelsmarke.

Arzneimittel und Verbandstoffe für Mensehen und Tiere, Drogen, Tier- und
Pflanzenvertilgungsmittel, Konservierungsmittel, Desinfektionsmittel.
Chemische Produkte für medizinische und hygienische Zwecke sowie für
industrielle uncl wissenschaftliche Zwecke. Firnisse, Lacke, Harze, Klebstoffe,
Wichse, Bohnermasse u. dgl. Gummi-, Kautschuk- und Guttaperchawaren,
auch Bohstoffc. Instrumente und Apparate: a) ärztliche und zahnärztliche
Apparate, pharmazeutische, orthopädische, gymnastische Bandagen,
Desinfektionsapparatc u. dgl.; b) physikalische und chemische, optische,
photographische Apparate ii. dgl. Diätetische Mittel. Papier, Pappe, Karton,
Papier- und Pappwaren, Roh- und Halbstoffe zur Papierfabrikation.
Kosmetische Mittel, Seifen, Putz- und Poliermittel, Rostsehutzmittel,
Waschmittel, Parfümerien undToilcüenmitlel, ätherische Oele, Bleichmittel.

Eucerinum
Nr. 99610. Hinterlegungsdatum: 18. März 1911, 18% Uhr.

Chemische Fabrik Pilot A.G., Steinentorstrasse 23, Basel (Schweiz).
Fabrik- uncl Handelsmarke.

Arzneimittel und Verbandstoffe für Mensehen und Tiere, Drogen, Tier- und
Pflanzenvertilgungsmittel, Konservierungsmittel, Desinfektionsmittel.
Chemische Produklc für medizinische und hygienische Zwecke sowie für
industrielle und wissensehaf Hiebe Zwecke. Firnisse, Laeke, Harze, Klebstoffe,
Wiehse, Bohnermasse u. dgl. Gummi-, Kautschuk- und Guttaperchawaren,
auch Bolistoffe. Instrumente und Apparate: a) ärztliche und zahnärztliche
Apparate, pharmazeutische, orthopädische, gymnastische Bandagen,
Desinfektionsapparatc u. dgl.; b) physikalische und chemische, optische,
photographische Apparate u. dgl. Diätetisehe Mittel. Papier, Pappe, Karion,
Papier- uncl Pappwaren, Roh- uncl Halbsloffe zur Papierfabrikation,
Kosmetisehe Mittel, Seifen, Pulz- uncl Poliermittel, Rostschutzmittel.
Waschmittel, Parfümerien und Toilellenmillel, ätherische Oele.Bleichmittel.

Nr. 99611. Hinterlegungsdatum: 9. April 1911, 20 Uhr.
Pressta Aktiengesellschaft, Kesswil (Thurgau, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. (Erneuerung mit erweiterter Warenangabe

der Marke Nr. 49326. Die Schutzfrist aus der Erneuerung läuft
vom 9. April 19-11 an.)

Press- und Stanzwaren, Metallwaren aller Art, Tuben. Spritzkorken,
Flasehenkapseln, Massenartikel aus Kunststoff.

N° 99612. Date de dépôt: 12 avril 1911, 4 h.
Edouard Dubied et Cle (Société anonyme), Couvet (Neuchàtel, Suisse).
[Adresse pour la correspondance: Neuchàtel, Place clu Port lj.
Marque de fabrique. (Renouvellement avee modificalion de la liste
des produits de la marque n° 66862. Le délai de protection résultant
du renouvellement court depuis le 12 avril 19-11.)

Machines de l'industrie textile et plus spécialement machines à tricoter,
aiguilles de machines à tricoter, aeeessoires pour machines a. tricoter
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et pièces détachées pour machines à tricoter. Filés de toutes matières
textiles, soit de provenanee animale, soit végétale. Machines à coudre,
accessoires, pièces détachées et aiguilles pour les dites. Machines-outils,

accessoires et pièees détachées pour machines-outils.

DUBIED
Nr. 99613. Hinterlegungsdatwm : 9. April 1941, 19 Uhr.

Gesellschaft für Chemische Industrie in Basel, Basel (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. (Erneuerung der Marke Nr. 49888. Die
Sehutzfrist aus der Erneuerung läuft vom 9. April 1941 an.)

Teerfarbstoffe.

Nr. 99614. Hinterlegungsdatum: 23. April 1941, 17 Uhr.
Titan Co. A/S., Fredrikstad (Norwegen).
Fabrik- nnd Handelsmarke. (Erneuerung der Marke Nr. 49655. Sitz
¦wie oben geändert. Die Sehutzfrist aus der Erneuerung läuft vom
23. April 1941 an.)

Chemische Produkte, besonders Titanprodukte, sowie Mineralfarben.

Kr onos
Nr. 99615. Hinterlegungsdatum: 25. April 1941, 15 Uhr.

Otto Walter, Bernstrasse, Zollikofen (Schweiz). Fabrikmarke.

Haus-, Küehen-, Keller- und Gartengeräte aus Blechen, Eisen und Röhren,
teilweise kombiniert mit Geflechten, Holz, Glas und Karton. Gasfaekeln
zum Anfeuern von Feuerstellen; sanitäre und Wascliküchenapparate.

OWA
Nr. 99616. Hinterlegungsdatum: 25. April 1941, 15 Uhr.

Otto Walter, Bernstrasse, Zollikofen (Schweiz). Fabrikmarke.

Metallwaren, teilweise kombiniert mit Glas, Holz oder Presstoffen, zum
persönlichen, häusliehen oder öffentliehen Gebraueh, speziell Schalen,Vasen,
Küchen- und Tischartikel sowie gedrückte und gehämmerte Metallprodukte.

OWAL
Nr. 99617. Hinterlegungsdatum: 25. April 1941, 17% Uhr.

Gebrüder Scheller Aktiengesellschaft, Thalwil (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. (Uebertragung nnd Erneuerung der
Marke Nr. 49375 von Gebrüder Scheller, Thalwil. Die Sehutzfrist aus
der Erneuerung läuft vom 18. April 1941 an.)

Nachtlichtöl, industrielle Spezialölc und Fette.

N° 99618. Date de dépôt: 26 avril 1941, 13 h.
Blanche Marguet, rue du Quai 3, Montreux (Suisse).
Marque de fabrique et de commeree.

Produits de beauté.

NORTHYS

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Veröffentlichung im Scliweiz. Haadela-
amtsblatt vorgeschriebene Anzeigen Autres avis, dont la publication eet prescrite

dans la Feuille officielle suisse du commerce par des lots ou ordonnances

Aktiengesellschaft Floretspinnerei Ringwald, in Basel

Herabsetzung des Grundkapitals und Aufforderung an die Gläubiger
gemäss Art. 733 OR.

Dritte Veröffentlichung.
Die Generalversammlung der Aktionäre vom 30. April 1941 hat die

Herabsetzung des Aktienkapitals von Fr. 6,000.000 auf Fr. 3,000,000
besehlossen.

Durch einen hesondern Revisionsberieht ist festgestellt, dass die
Forderungen der Gläubiger trotz der Herabsetzung des Grundkapitals voll
gedeckt sind.

Unter Hinweis auf Art- 733 des Schweizerischen Obligationenrechts wird
den Gläubigern bekanntgegeben, dass sie binnen zwei Monaten, von der
dritten Bekanntmachung im Schweizerischen Handelsamtsblatt an gerechnet,
unter Anmeldung ihrer Ansprüche Befriedigung oder SiehersteUung für
ihre Forderungen verlangen können.

Die Anmeldung hat au Notar Dr. Tobias Christ, Sternengasse 2, in
Basel, zu erfolgen. (A. A. 95 *)

Basel, den 30. April 3941. Der Verwallungsrat.

Chalet-Käse AG., Zug

Herabsetzung des Grundkapitals und Aufforderung an die Gläubiger
gemäss Art. 733 OR.

Erste Veröffentlichung.
Die AktiengeseUsehaft unter der Firma Chalet-Käse AG., mit Sitz in

Zug, hat die Herabsetzung des Grundkapitals von Fr. 150,000 auf Fr. 100,000
durch Barrückzahlung an die Aktionäre von 50 Aktien zu Fr. 1000
beschlossen und gibt hiennit den Gläubigem gemäss Art. 733 OR. bekannt,
dass sie binnen 2 Monaten, von der dritten Bekanntmaehung im
Schweizerischen Handelsamtsblatt an gerechnet, unter Anmeldung ihrer
Forderungen, beim unterzeiehneten Notar Befriedigung oder Sieherstellung
verlangen können. (A.A. 993)

Biglen, am 5. Mai 1941. Haldemann, Notar.

Zellstoff-Aktiengesellschaft, ZQrich

Llquidations-Schuldenruf und Aulforderung zur Anmeldung von Ansprüchen.
gemäss Art. 742.

Erste Veröffentlichung.
Die Zellstoff-Aktiengesellschaft in ZUrich ist gemäss Beschluss der

Generalversammlung vom 3. Mai 1941 in Liquidation getreten und hat als
Liquidator Herrn Dr. Robert Blass, Rechtsanwalt, Bahnhofstrasse 32, in
ZUrich, gewählt

Gemäss OR. Art 742 werden die Gläubiger hiemit aufgefordert, ihre
Ansprüche unter Einreichung von Belegen beim Liquidator anzumelden.

Zürich, den 6. Mai 1941. (A.A. 98«)

Der Liquidator.

Mitteilungen - Communications - Comunicazioni

Zulassung von Warenforderugen zin Zaklugsverkehr mit dem Aasland

Clearingzertifikate und Ausfuhrzertifikate

Im Interesse der Vereinheitlichung der Vorschriften über die Zulassung
von Warenforderungen zum Zahlungsverkehr mit dem Ausland sieht sieh
das eidgenössische Volkswirtsehaftsdepartement veranlasst, die von ihm
seinerzeit erlassenen Verfügungen, dureh welehe für die Ausfuhr nach
verschiedenen Ländern anstelle von Ciearingzertifikaten Ausfuhrzertifikate
oder Exportbeseheinigungen vorgeschrieben wurden, aufzuheben. Für
jede Ausfuhr, deren Bezahlung naeh den Bestimmungen des Bundesratsbesehlusses

vom 28. Juni 1935 üher die Zulassung von Warenforderungen
zum Zahlungsverkehr mit dem Ausland im Wege eines Zahlungsabkommens

erfolgen kann, ist fortan für die Zulassung der Warenforderung zum
Zahlungsverkehr mit dem betreffenden Lande der Sehweizerisehen
Verrechnungsstelle ausser der Forderungsanmeldung und dem Fakturadoppel
ein Clearingzertifikat gemäss den in Art. 1, Abs. 1, des genannten
Bundesratsbesehlusses enthaltenen Vorsehriften einzureichen, sofern nieht durch
besondere Verfügung der Handelsabteilung des eidgenössischen
Volkswirtsehaftsdepartements anstelle des Clearingzertifikats ein Clearing-
Kontingentszertifikat vorgesehrieben ist.

Um Missverständnissen vorzubeugen, wird darauf aufmerksam gemaeht,
dass dieser Neuerung lediglieh formelle Bedeutung zukommt. Sie ändert
nichts am materiellen Inhalt der bisherigen Ordnung. Es ist insbesondere
darauf hinzuweisen, dass das Clearingzertifikat und das Clearing-Kontingentszertifikat

zwar zur Teilnahme der Forderung aus der Ausfuhr der
Ware, auf die es sieh bezieht, am Verrechnungsverkehr mit dem betreffenden
Lande bereehtigt, nicht aber einen Rechtsanspruch auf unbedingte
Transferierung dieser Forderung begründet. Der Transferansprueh, welehen das
Clearingzertifikat und das Clearing-Kontingentszertifikat gewähren, bezieht
sieh stets nur auf die Befriedigung im Rahmen des jeweilen in Frage
kommenden Zahlungsabkommens, von dessen Funktionieren die effektive
Transfermögliehkeit abhängt. 106. 7. 5. 41.

Verfügung des eidgenössischen Yolksvirtsckaftsdeparteneuts
betreflend Cleartagzertifihate im Zahlungsverkehr mit dem Ausland

(Vom 6. Mai 1941.)

Das eidgenössisehe Volkswirtsehaftsdepartement,
gestützt auf den Bundesratsbeschluss vom 28. Juni 1935 über die

Zulassung von Warenforderungen zum Zahlungsverkehr mit dem Ausland,
verfügt:

Art. 1. Die Verfügungen des eidgenössischen Volkswirtsehaftsdepartements

1, vom 23. Juli 1936 betreffend Ausfuhrzertifikate im Zahlungsverkehr
mit Spanien,
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2. vom 9. Februar 1937 betreffend Ausfuhrzertifikate im Zahlungsverkehr
mit Polen,

3. vom 23. April 1937 betreffend die Anmeldung von Forderungen aus
Warenlieferungen nach Ungarn und deren Bezahlung,

4. vom 29. Juü 1938 betreffend die Anmeldung der Forderungen aus
Warenlieferungen nach Jugoslawien,

5. vom 24. Juli 1939 betreffend Ausfuhrzertifikate im Zahlungsverkehr
mit der Slowakei

werden aufgehoben.
Art. 2. Für jede Ausfuhr, deren Bezahlung gemäss dem Bundesratsbeschluss

vom 28. Juni 1935 über die Zulassung von Warenforderungen
zum Zahlungsverkehr mit dem Ausland im Wege eines Zahlungsabkommens

erfolgen kann, ist für die Zulassung der Warenforderung zum
Zahlungsverkehr mit dem betreffenden Lande ein Clearingzertifikat gemäss
Art. 2 des genannten Bundesratsbesehlusses erforderlich, soweit nicht
durch besondere Verfügung der Handelsabteilung des eidgenössischen
Volkswirtsehaftsdepartements Clcaring-Kontingentszertifikate vorgeschrieben

sind. I?ür die Erteilung der Clearingzertifikate gelten die Vorschriften
des Bundesratsbesehlusses vom 28. Juni 1935 über die Zulassung von
Warenforderungen zum Zahlungsverkehr mit dem Ausland und die gestützt
darauf erlassenen Verfügungen und Weisungen.

Art. 3. Diese Verfügung tritt am 9. Mai 1911 in Kraft.
106. 7. 5. 41.

Admission de créances en marcliandises ai règlement des paiements
arec l'étranger

Certificats de clearing et certificats d'exportation

En vue d'uniformiser les prescriptions sur l'admission des créances cn
marchandises à la compensation des paiements avec l'étranger, le département

fédéral de l'économie publique se voit contraint d'abroger les
ordonnances par lesquelles il avait institué un certificat d'exportation en lieu
ct place du certificat de clearing pour l'exportation à destination de
certains pays. A l'égard de toute exportation dont le paiement peut s'effectuer,
conformément à l'arrêté du Conseil fédéral du 28 juin 1935 relatif à
l'admission dc créances en marchandises à la compensation des paiements
avec l'étranger, par la voie d'un accord sur les paiements, l'exportateur
produira désormais pour l'admission de la créance à la compensation des

paiements avec le pays de destination, outre la déclaration de créance et
le double de la facture, un certificat de clearing, établi dans les conditions
prescrites par l'article 2, premier alinéa, dudit arrêté, à moins qu'une
ordonnance spéciale de la division du commerce du département fédéral
de l'économie publique ne prescrive la présentation d'un certificat de
contingentement pour le clearing en lieu et place du certificat de clearing.

Afin de prévenir tout malentendu, le département tient à souligner
que cc changement est de pure forme ct ne modifie en rien quant au fond
le système actuel. Il convient de relever notamment que le < certificat
de clearing » ct le « certificat de contingentement pour le clearing »

garantissent l'admission au clearing des créances découlant de la livraison des
marchandises couvertes par ces certificats, mais n'impliquent pas un
droit absolu au transfert de la créance. I-e droit au transfert garanti par
le « certificat de clearing » et lc c certificat de contingentement pour
le clearing » est limité dans ses effets par les possibilités qu'offre l'accord
de paiement ct qui dépendent cn fin dc compte du fonctionnement dc ce
dernier. 106. 7. 5. 41.

Ordonnance do départemeit fédérai de l'économie pnbliqne
concernant les certificats de clearing dans ie service des paiements

avec l'étranger
(Du C mai 1941.)

Le département fédéral de l'économie publique,
vu l'arrêté du Conseil fédéral du 28 juin 1935 concernant l'admission

de créances en marchandises a la compensation des paiements avec l'étranger,

arrête:
Article premier. Sont abrogées les ordonnances suivantes du département

fédéral dc l'économie publique:
1° l'ordonnance du 23 juillet 1936 concernant les certificats d'exportation

dans le règlement des paiements avec l'Espagne;
2° l'ordonnance du 9 février 1937 concernant les certificats d'exportation

dans le règlement des paiements avec la Pologne;
3° l'ordonnance du 23 avril 1937 concernant la déclaration et le règlement

des créances résultant de livraisons dc marchandises cn Hongrie;
4° l'ordonnance du 29 juillet 1938 concernant la déclaration des créances

résultant dc livraisons de marchandises en Yougoslavie;
5° l'ordonnance du 24 juillet 1939 concernant les certificats d'exportation

dans lc règlement des paiements avec la Slovaquie.
Article 2. Pour toute exportation dont lc paiement peut s'effectuer

conformément à l'arrêté du Conseil fédéral du 28 juin 1935 relatif à
l'admission de créances cn marchandises à la compensation des paiements
avec l'étranger par la voie d'un accord sur les paiements, l'exportateur
produira pour l'admission dc la créance à la compensation des paiements
avec lc pays dc destination un certificat de clearing établi dans les conditions

prescrites par l'article 2 de l'arrêté précité, à moins qu'une ordonnance
spéciale dc la division du commerce du département fédéral de l'économie
publique nc prévoie la présentation d'un certificat de contingentement
pour le clearing. L'octroi des certificats de clearing est régi par les
prescriptions dc l'arrêté du Conseil fédéral du 28 jnin 1935 et les ordonnances
et instructions édictées en application de cet arrêté.

Article 3. La présente ordonnance entre en vigueur le 9 mai 1941.
106. 7. 5. 41.

Ammissione dei crediti per merci alla compensazione dei pagamenti con
l'estera

Certificati dl clearing e certificati d'esportazione

Per rendere più uniformi le prescrizioni sull'ammissione dei crediti per
merci alla compensazione dei pagamenti con l'estero, il Dipartimento
federale dell'economia pubblica si vede costretto ad abrogare le disposizioni

colle quali aveva istituito a suo tempo un certificato di esportazione

invece ed al posto del certificato di clearing per l'esportazione a destinazione

di certi paesi. Per ogni esportazione il cui pagamento può essere
effettuato, conformemente al decreto del Consiglio federale del 28 giugno
1935 concernente l'ammissione dei crediti alla compensazione dei
pagamenti con l'estero, mediante un accordo sui pagamenti, l'esportatore
presenterà, d'ora innanzi, per l'ammissione del credito alla compensazione
dei pagamenti col paese di destinazione, oltre la dichiarazione di credito
ed il duplicato della fattura, anche un certificato di clearing, allestito
secondo le condizioni prescritte dall'articolo 2, capoverso 1, di detto decreto,
a meno che un'ordinanza speciale della Divisione del commercio del
Dipartimento federale dell'economia pubblica non prescriva, al posto del
certificato di clearing, la presentazione di un certificato di contingentamento
per il clearing.

Allo scopo di prevenire qualsiasi malinteso, il Dipartimento tiene
ad osservare che questa riforma è puramente formale e non modifica punto
in sostanza il sistema attuale. Occorre rilevare specialmente che il «

certificato di clearing » ed il « certificato di contingentamento per il clearing »

garantiscono l'ammissione nel clearing dei crediti derivanti dalla fornitura
di merci coperte con questi certificati, ma non implicano un diritto assoluto
al trasferimento del credito. Il diritto al trasferimento garantito dal ('certificato

di clearing» e dal «certificato di contingentamento per il clearing»
è limitato nei suoi effetti dalle possibilità offerte dall'accordo di pagamento,
che dipendono in fin dei conti dal modo come quest'ultimo funziona.

106. 7. 5. 41.

Ordinanza del Dipartimento federale dell' economia pubblica
concernente i certificati dl durili ie! regolamento dei pagamenti con

l'estero
(Del 6 maggio 1941.)

Il Dipartimento federale dell'economia pubblica,
visto il decreto del Consiglio federale del 28 giugno 1935 concernente

l'ammissione dei crediti per merci alla compensazione dei pagamenti con
l'estero, ordina:

Art. 1. Sono abrogate le seguenti disposizioni del Dipartimento
federale dell'economia pubblica i
1. le disposizioni del 23 luglio 1936 concernenti i certificati d'esportazione

nel regolamento dei pagamenti con la Spagna;
2. le disposizioni del 9 febbraio 1937 concernenti i certificati d'esportazione

nel regolamento dei pagamenti con la Polonia;
3. le disposizioni del 23 aprile 1937 concernenti la dichiarazione e il regolamento

dei crediti derivanti da forniture di merci in Ungheria e il loro
pagamento;

4. le disposizioni del 29 luglio 1938 concernenti la dichiarazione dei crediti
risultanti da forniture di merci in Jugoslavia;

5. le disposizioni del 24 luglio 1939 concernenti i certificati d'esportazione
nel regolamento dei pagamenti con la Slovacchia.

Art. 2. Per ogni esportazione il cui pagamento può essere effettuato,
conformemente al decreto del Consiglio federale del 28 giugno 1935
concernente l'ammissione dei crediti per merci alla compensazione dei
pagamenti con l'estero, mediante un accordo sui pagamenti, l'esportatore
presenterà, per l'ammissione del credito alla compensazione dei pagamenti
col paese di destinazione, un certificato di clearing redatto secondo le
condizioni prescritte dall'articolo 2 del precitato decreto, a meno che
un'ordinanza speciale della Divisione del commercio del Dipartimento
federale dell'economia pubblica non preveda la presentazione di un
certificato di contingentamento per il clearing. Il rilascio dei certificati di
clearing è retto dalle prescrizioni del decreto del Consiglio federale del
28 giugno 1935 e dalle disposizioni ed istruzioni emanate in virtù di esso.

Art. 3. La presente ordinanza entra in vigore il 9 maggio 1941.
106. 7. 5. 41.

Sciveizeriscke Seifeikonventton
Das eidgenössische Volkswirtsehaftsdepartement hat am 25. April 1941

verfügt, dass vom 1. Juni 1941 an nur noch Personen und Finnen, die
Mitglied der Schweizerischen Seifen-Konvention sind, Seifen, Wasch-, Bleich-,
Einweich-, Spül-, Reinigungs- und Entfettungsmittel aller Art herstellen
oder ans dem Ausland eingeführte Produkte dieser Art in Verkehr 3etzcn
dürfen.

Anmeldungen für den Beitritt nimmt die Sektion für Chemie und
Pharmazeutika des Kriegs-Industric- und -Arbeits-Amtes, Schauplatzgasse 33
in Bern, entgegen, die auch für nähere Auskünfte zur Verfügung steht

106. 7.5.4t.

Convention snisse da savon

Par ordonnance du 25 avril 1941, le département fédéral de l'économie
publique a prescrit qn'à partir du 1« juin 1941 les membres de la
Convention suisse du savon seront seuls admis à fabriquer, faire fabriquer ou
écouler des savons et produits de tout genre ponr lessiver, blanchir, tremper,
rincer, nettoyer et dégraisser.

Les demandes d'adhésion doivent être adressées à la Section des
produits chimiques et pharmaceutiques de l'Office de guerre pour l'industrie
et le travail, Schauplatzgasse 33, à Berne; elio se tient à disposition poar
tous autres renseignements. 106. 7. 5. 41.
I

Convenzione svizzera dei sapone

Il Dipartimento federale dell' economia pubblica ha emanato il 25 aprile
1941 un1 ordinanza, secondo la quale a contare dal 1° giugno 1941 soltanto
le persone e ditte che sono membri della Convenzione svizzera del sapone
potranno ancora fabbricare saponi e prodotti di ogni genere per liscivie,
per imbiancare, mettere in molle, risciacquare, pulire e sgrassare, o mettere
in commercio prodotti di questo genere importati dall' estero.

Le domande di ammissione alla Convenzione dovranno essere inviate
alla Sezione del prodotti chimici e farmaceutici dell'Ufficio di guerra per
l'industria ed il lavoro, Schauplatzgasse 33, in Berna, che si tiene a
dispostone per fornire indicazioni pia specificate. 106. 7. 5. 41.

Redaktion Rédaction:
Handelsabteilung des eidg. Volkswirtsehaftsdepartements in Bern.

Division dn commerce dn Département fédéral de l'économie publique à Berne.
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rC4-CMinge

NoaiModf
Standard" mit gelbem .Umschlag
à 100 Bl. girilo, l'apicr, pcrlor. 10 St. 100 St.

Nr. 912 9x12 cm... Fr. 2.30 20.
Nr. 1014 10 x14 cm. Fr. 2.80 25.
Nr. 1421 14X21 cm r. Fr. 4.40 42.
Telcpbonbloek mit Rückwand uud
Oese, ä 100 BL. 21x15 cm Fr. D. 45.

Muster zui Diensten

OLT
;ENZ&<

A. G,

ZURICH
BÄHNHOFSTR. 65

Hotel Hertenstein
Das ruhige, herrliche Parkparadies am Vierwald-
siältersee. Ein sonniges Erholungsplätzchen! Pension
Fr. 10.- bis 12. Tel. 73244. K. v. Jahn.

Suche
finanzielle Hilfe
zur Erhaltung eiuer kleineren, gutgehenden Fabrik mit
jahrelangem, regelmässigem' Umsatz. Offerten unter
Chiffre S 11570 Ch an Pubiicitas A.-fi. Cliur. V 1152

PAIENTE
KIRCHHOFER,

RVFFELS CO.
ZO« ICH, 51 L0VJER STRASSE

Als Domizilträger von
Gefellschaften

empfiehlt sich l3 '04

Otto Steffen, Glarus
Tel. 4 31 { Auskünfte

8 S4 I unverbindlich.

Haben
in ihrem Bcklamc-Plan auch

das Schweiz. Uandclsamisblatt

berücksichtigt?

Wenn nicht, empfiehlt

es sich, das Versäumte

nachzuholen.

Widerruf
Verkaufs-Aktiengesellschaft Heinrich Wild's

geodätische Instrumente, Heerbrugg
Die dureli Inserat im Sclnveizerisclien Ilandelsamtsblatt Nr. 105 vom

6. Mai 1941 erfolgte

Cinläduna zur ordenilidien Generalversammlung
auf Montag, den 19. Mai 1941, 17 Uhr, Talstrasse 83, Zürich, wird hiermit

widerrufen
Die Generalversammlung findet iu einem spatern Zeitpunkt statt, der

durch neue Publikation in diesem Organ bekanntgegeben wird. P 1146

Verkaufs-Aktiengesellschaft
Heinrich Wild's geodätische Instrumente, Heerbrugg

Der Verwaltungsrat.

II

Einladung zur ordentlichen Generalversammlung
auf Samstag, den 24. Mai 1941, um WA Uhr, im Hotel Bären, Thun.

TRAKTANDEN:
1. Protokoll.
2. Gesehäftsberieht.
3. Gewinn- und Verlustrechnung und Bilanz; Berieht der Kontrollsteile.
4. Deeharge-Erteilung an die Verwaltung.
5. ßesclihissfassung iiber die Verwendung des Reingewinns.
6. Wahl der Kontrollstelle.

Die Bilanz, die Gewinn- und Verlustreehnung, der Berieht der Kontrollstello

und der Gesehäftsberieht liegen von Mittwoeh, den 14. Mai 1941,
hinweg auf unserem Bureau, Bernstrasse 11, in Thun, zur Einsieht der Aktionäre

auf. P 1150

Thun, den G.Mai 1941.
Der Verwaltungsrat.

Ordentliche Generalversammlung der Aktionäre
Samstag, den 24. Mai 1941, um 15 Uhr, im Hotel Stadthaus, Nidau.

TAGESORDNUNG:
1. Genehmigung des Gesehäftsberiehtes und der Rechnungen pro 1940.
2. Deeharge-Erteilung an die Verwaltungsorgane.
3. Wahl der Kontrollstelle pro 1941.

Rechnungen und Revisorenberieht liegen bis zum Versammlungstage
auf unserem Bureau in Täuffelen zur Einsieht der Aktionäre auf. Zutrittskarten

und Gesehäftsberiehte können daselbst oder im Versammlungslokal
bezogen werden. Aktionäre geniessen am Versammlungstage von und nach
dem Versammlungsort freie Fahrt. P 1144

Täuffelen, den 3. Mai 1941.
Der Verwaitungsrat.

Funiculaire neuueuilie - saint-Pierre, Fribourg
Messieurs les actionnaires sont convoqués en

assemblée générale ordinaire
pour le samedi 31 mai 1941, à 11 h. du matin, au Café du Funiculaire, à Fribourg.
Ordre du jourt 1. Approbation des comptes de 1940 et décharge au conseil d'ad¬

ministration. 2. Fixation du dividende. 3. Nominations statutaires. 4. Divers.
Cette assemblée sera suivie d'une P 1148

assemblée générale extraordinaire #
avec Iractanduin : Révision partielle des statuts.

Les cartes d'admission seront délivrées par ia Banque populaire suisse, à Fribourg,
Jusqu'au 30 mai, au soir.

Fribourgr, le 5 mal 1941.

N. B. Les comptes el le projet des nouveaux statuts seront à la disposition des
actionnaires au sléee social dés le 21 mal. '

maschinenfauriii^ifwrdt ag. Basel

Einladung zur ordenilicnen Generaluersammlung der Ahlionäre

auf Mittwoch, den 21. Mai 1941, 16 Uhr, im Sitzungssaal der Basler
Handelskammer, St. Aibangraben 8, Basel.

TRAKTANDEN:
1. Konstituierung und Protokoll der ordentliehen Generalversammlung

vom 10. Mai 1940.
2. Entgegennahme des Jahresberichtes und der Jahresrechnung; ferner

des Berichtes der Kontrollstelle sowie Besehlüssfassung iiber die
Jahresreehnung und Verwendung des Jahresnutzens.

3. Entlastung der Verwaltung.
4. Wahlen in den Venvaltungsrat.

Jahresbericht, Bilanz, Gewinn- und Verlustreehnung, Revisorenberieht
sowie Protokoll der letzten ordentlichen Generalversammlung liegen vom
10. Mai 1941 an am Sitze derGesellschaft, Dornacherstrasse 192, zur Einsielit
der Aktioniire auf.

Behufs Teilnahme an der Generalversammlung sind die Aktien vom
10. bis 19. Mai 1941 bei der Gesellschaftskasse gegen Quittung zu deponieren,
wogegen auf den Namen lautende Zntrittskarten verabfolgt werden. P1145

Der Verwaitungsrat.

société des Hotels national el cygne S.A.

(Montreux Palace, National et Lorius)
Montreux

Messieurs les aetionnaires sont convoqués en

assemblée générale ordinaire
pour le mardi 20 mai 1941, à 15.15 h., au Montreux-Palace.

Ordre du jour: Opérations statutaires.
Les eartes d'admission à l'assemblée seront délivrées jusqu'au 19 mai

1941, à midi, par la Banque Cantonale Vaudoise à Lausanne et Montreux.
Le bilan, le eompte de profits et pertes au 31 décembre 1940, ainsi que lei

rapport de gestion et le rapport des contrôleurs seront, dès le 9 mai 1*941,
déposés à la Banque Cantonale Vaudoise à Lausanne et Montreux. P 1147

Montreux, le 30 avril 1941.
Le Conseil d'administration.

îiniot in

Wir bringen den Aktionären zur Kenntnis, dass gemäss Bescbluss der ordentlichen
Generalversammlung vom 28. April 1941 auf sämtlichen Aktien unserer Finna eine
Dividende von 5 °/0 und auf den Genussseheinen eine Vergütung von Fr. 3.75 pro Stück,
abzüglich die Coupon- und Wehrsteuer, zur Auszahlung kommen.

Dieselbe beträgt auf
Aktie A netto Fr. 1.10

B 2.75
C C.C5

D n.10
Gcnu8sscheln 3.30

Die Einlösung erfolgt ab 1. Mai 1941 wie gewohnt bei den folgenden Banken:
Glarner Kantonalbank, Glarus
Schweizerische Bankgcseiischaft, Winterthur
Schweizerische Kreditanstalt, Filiale Glarus
Ersparniskasse Matt & Engi, Engi (Glarus)
und am Sitze der Gesellschaft.

P 1087

Vereinigte Webereien Sernftal & Azmoos

Der Verwaltungsrat.

JEinwohiicr$ycmciiilc Zofingen
4% Anleihe von 1931

Gemäss Art. 3 der Anleihensbedingungen kommen per 15. August 1941 infolge
Auslosung folgeade Obligationen zur Rückzahlung:

Nrn. 12 23 43 75 82 92 105
166 186 193 201 234 259 200 297
866 861 898 412 427 431 462 493

Mit dem Rüekzahlungstermin hört jede Verzinsung auf
Obligationen erfolgt durch die Gemeindekasse.

Zofingen, den 6. Mai 1941.

128
309

131
327

147
331

Die Rückzahlung der
P 1149

Der Gemeinderai.
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